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CONTRATO ADMINISTRATIVO DE- OBRAS NUMERO DIEZ GUION' DOS MIL DIECINUEVE

(10-2019) CELEBRADO. ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE SANTO TOMAS

CHICHICASTENANGO, DEPARTAMENTO DE QUICHE Y LA EMPRESA CONSTRUCTORA;‘f-"-::’.;';‘;.'

SAN MARCOS, PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO “CONST_R 'I’C')N
ESCUELA PRIMARIA CANTON ANTIGUO XEPOCOL, CHICHICASTENANGO, QUICHE”, por.
una parte el senor Rosendo Jeronlmo Salvador Cuterez, de cuarenta y cuatro (44) afios de
edad, casado guatemalteco comercuante con residencia.en el Cantén Chujulimul Segundo,

Chlchlcastenango Qunche con Documento PersonaI de Identlﬁcacmn DPl con Codlgo Unico de

Identificacién CUI: un mil ochocientos noventa Yy cuatro. espacno cuarenta y cuatro mil. cero

cincuenta y tres espacio: ‘mil cuatrocientos seis (1894 44053 1406) extendldo por el ‘Registro
‘Nacional de las Personas RENAP del Mummpio de Santo -Tomas Chlchlcastenango S

Departamento de Qulche actuo en ml calldad de ALCALDE MUNICIPAL cahdad que acredlto

_ con el Acuerdo de Nombramlento nimero sels guion dos mil quince (6-2, 0135). de fecha quince

de octubre de dos mll qunnce (15-de octubre de 2015) emitido por la Junta del Tribunal
Supremo Electoral Departamental y el acta de toma de posesion del cargo para el cual fue

electo, nimero Seis Guion Dos Mil Dle0|se|s (6- 2016) de fecha qumce de ‘enero de dos mil
dieciséis (15 de enero de 2016) del Libro de Actas del- Concejo Mumc:pal sefialo como lugar

para recibir notificaciones Canton Chu;uIlmuI Segundo del Mun|0|p|o de Chlchlcastenango‘

_ Departamento de- Qunche y. por otra par‘re el Sefior Samuel Aroldo Juarez Rodrlguez de

cincuenta y seis (56): anos de edad casado empresario, guatemalteco con domlcmo en 21 CA _
‘A 37-49 Zona 5, Guatemala ~Guatemala, con Documento PersonaI de Identnﬂcacxon DPL. con |
Cédigo Unico de IdentlflcaCIon CUL: un mil. seteCIentos noventa y-tres espacio noventa y cuatro ‘
mil ochenta y ocho espamo mil dosmentos uno (1793 94088 1201) extendido por el Reglstro
Nacional de las Personas RENAP del Mummplo de Guatemala Guatemala comparezco en mi
calidad de Representante Legal de la: entidad denominada Empresa CONSTRUCTORA SAN
MARCOS [inscrita en el Reglstro Mercantll General de la Republlca con el nimero ciento
ochenta y un mil setecientos ochenta y tres A (181783A) folio niimero cuatrocnentos tres (403)
del libro nimero ciento cuarenta.y cmco (145), Categona Unica, senalo como: Iugar para recibir
notificaciones en 21 CA A 37-49 Zona 5, Guatemala Guatemala:. Ambos comparecientes _
manifestamos haIIarnos en el libre ejercicio de nuestros derechos cwlles e |nd|camos que las" |
representamones con las que actuamos son sufi cientes conforme a la ley para la celebracnon
del presente contrato, asi mlsmo tener a la vista. Ios documentos relacionados y que lo sucesivo
Yy para los efectos legales del presente contrato se encontraran Ias siguientes denommacnones
LA ALCALDIA MUNICIPAL: Es el Alcalde Mumcnpal del. Mumcnplo de Chlchlcastenango
Departamento quche DIRECCION DE LA ADMINISTRACION FINANCIERA INTEGRADA o
MUNICIPAL es el Departamento de la DAFIM de la Mumcnpahdad quien es el encargado de"
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efectuar los desembolsos financieros relativos al presente contrato; LA DIRECCION
MUNICIPAL DE PLANIFICACION, es la Direccién encargada de supervisar periédicamente el
avance fisico de la obra’ conjuntamente con el Ingeniero Supervisor de proyectos de la
Municipalidad de Chichicastenango. EL CONTRATISTA: Es la entidad denominada Empresa
CONSTRUCTORA SAN MARCOS, quien ejecutara la obra objeto del presente contrato; La
institucion que expida las fianzas o garantias serad LA.AFIANZADORA. Por lo tanto, en las
calidades con que actuamos celebramos “CONTRATO ADMINISTRATIVO DE OBRA’ para la
ejecucion del PROYECTO DENOMINADO “CONSTRUCCION ESCUELA PRIMARlA CANTON
ANTIGUO XEPOCOL, CHICHICASTENANGO, QUICHE”, de conformidad con las siguientes
clausulas: PRIMERO: BASE LEGAL. El presente contrato se suscribe con fundamento en el
Decreto numero doce guion dos mil dos (12-2002) que contiene el Cédigo Municipal, el Decreto -
nimero cincuenta y siete guion noventa y dos (57-92), del Congreso de Ia‘ Republica, que
contiene la Ley de Contrataciones del Estado; y Acuerdo Gubernativo nimero mil cincuenta y
seis guion noventa y dos (1056-92), que contiene el Reglamento de dicha ley. SEGUNDO:
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DEL CONTRATO. Forman parte de este contrato y
quedan incorporados al mismo los siguientes documentos: 1) Las bases de cotizacion; 2)
Especificaciones Generales del proyecto; 3) Términos de Referencia; 4) El programa de
trabajo con el visto bueno de la Municipalidad para su ejecucion; 5) El cuadro que contiene la
descripciéon de Renglones, Unidad de medida y Cantidades de Obra, 6) planos; 7) La oferta
presentada por EL CONTRATISTA 8) Acta de Adjudicacién, 9) La Resolucién del Concejo
Municipal relativa a la aprobacién del acta de Adjudicacién, documentos que regiran
supletoriamente en todo lo que no esté previsto especificamente en este instrumento pero en
caso de discrepancia entre los documentos relacionados y el contrato, prevalecera este Gltimo.
TERCERO: OBJETO DE CONTRATO. Manifiesta el sefior Samuel Arbldo Juarez Rodriguez,
que por este instrumento, acepta la obligacién de que la empresa que representa construya, en
cantén Antiguo Xepocol del Municipio de Chichicastenango, el Proyecto:
“CONSTRUCCION ESCUELA PRIMARIA CANTON ANTIGUO XEPOCOL,
CHICHICASTENANGO, QUICHE”, ejecutando el proyecto, con estricto apego a las bases de
cotizacion, disposiciones especiales, términos de referencia y planos suministrados por el
Departamento de Evaluacion de la Municipalidad, documentos que son de su mas amplio y
completo conocimiento 'y aceptacion, los cuales rubrica en representacion de EL
CONTRATISTA y que por voluntad expresa que las partes forman parte de este contrato. Los
Renglones de Trabajo se describen de la siguiente manera:

No. DESCRIPCION CANTIDAD | UNIDAD | C.UNITARIO | SUB-TOTAL
1 TRABAJO$ PRELIMINARES; LIMPIEZA TRAZO'Y
NIVELACION 210.00 M2 ) Q 30.00 Q 6,300.00
2 ZAPATA DE CONCRETO, Z-1 25.00 Unidad Q1,790.00 Q 44,750.00
CIMIENTO CORRIDO 66.00 M Q 330.00 Q 21,780.00
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LEVANTADO MURO DE BLOCK SOBRE ce

4 44.00 M2 ' Q229.86 - Q10,113.84
5 | SOLERA HIDROFUGA - 83.20 M Q210.00 . Q17,472.00
6 | COLUMNA DE CONCRETO REFORZADO, C-1 25.00 Unidad _ Q 3,085.50  Q77,137.50
7. | COLUMNA DE CONCRETO REFORZADO C-2 17.00 Unidad -~ Q 850.20 Q 14,453.40
8 | LEVANTADO MURO DE BLOCK EN GENERAL 106.00 M2 Q 214.00 Q22, 684'0
9 | SOLERA INTERMEDIA 56.00 . M Q 200.00 Q:t1,260.00
10__| VIGA PRINCIPAL DE'CONCRETO 24 M Q 1,135.00 Q 27,240.00
11 | VIGA SECUNDARIA DE CONCRETO *100.00 M_ -~ Q580.50 Q 58,050.00
12 _| LOSA MACIZA DE CONCRETO . 210.00 M2 Q 490.00 " Q 102,900.00
13 | INSTALACION DE DRENAJE PLUVIAL _ 9000 | m Q7500 | - Q6,750.00
14 . | ACABADOS FINALES; REPELLO + -~ e - 2 :

. BLANQUEADO 600.00 M2 Q62.00 Q37,200.00.

15 | INSTALACION ELECTRICA DE ILUMINACION 18.00 Unidad: | . Q 890.00 . Q 16,020.00.

16 | INSTALACION ELECTRICA DE FUERZA 12.00 . .| Unidad .| Q 575.50. Q 6,906.00

17._| TORTA DE CONCRETQ +PISO CERAMICO 170.00 -~ M2: Q320.30" Q'54,451.00

| 15 | CONSTRUCCION E INSTALACION DE PUESTAS: S T _ :

Y VENTANAS .~ 15,00 Unidad |- Q1,455.00 Q 21,825.00

19 | MOBILIARIO 72.00 Unidad - Q 540.00 Q 38,880.00
2 TRABAJOS COMPLEMENTARIOS .ROTULO DE - o ' N

. IDENTIFICACION Y LIMPIEZA FINAL - 1.00. - ‘Unidad" Q 3,452.06 1Q 3,452.06

COSTO TOTAL DEL PROYECTO - ‘ Q 599,564.80

COSTO TOTAL DEL PROYECTO (OFERTA) EN LETRAS: quinientos noventa y nueve'mi‘i .
quinientos sesenta. y cuatro quetzales con ochenta. centavos (Q 599 564 80). CUARTO:
MONTO DEL CONTRATO FONDOS A LOS CUALES SE IMPUTARA EL GASTO Y FORMA
DE PAGO. A) MONTO DEL CONTRATO El monto
quinientos noventa y nueve mil qumlentos sesenta y cuatro quetzales con ochenta centavos (Q :
599 ,564.80) monto que lncluye el impuesto al Valor Agregado - IVA-. El preCIo citado es fuo e
inalterable, por lo que EL CONTRATISTA no tendra derecho a “otros beneﬂmos _pagos,

subs:dlos sobre costos o] compensacnones que no esten expresamente estlpulados en este

total del presente contrato es -de

‘contrato salvo que se trate de orden de cambio, orden de trabajo suplementarlo 0 acuerdo de'
trabajo extra, sxempre y cuando fueren debldamente aprobados por La Munncnpalldad cuyos

. valores y plazo de ejecucnon cuando corresponda -se’ hara constar expresamente en dIChOS _A "
documentos parte mtegral del contrato B) DEL
FINANCIAMIENTO DEL PROYECTO El Proyecto sera ﬂnanc;ado con fondos provementes de
Consejo - Departamental de Desarrollo CODEDE de chhe con fondos de inversion del
presupuesto de egresos VIgente C) PROVISION DE FINANCIAMIENTO QUE SE DESTINA '
PARA EL PROYECTO POR PARTE DE LA MUNICIPALIDAD El aporte que se destlna para el
presente contrato provendra - de Ia fuente para lnverS|on D) FORMA DE PAGO: Ei costo del
vproyecto referido, sera pagado al CONTRATISTA de la sngwente forma 1) Un antlmpo del", '

veinte por ciento (20%) de acuerdo lo que establece la ley de contratamones del estado

Estos documentos formaran

segwdamente se haran pagos parcuales conforme avance el proyecto todos los pagos
menmonados deben lncluxr la amortlzamon correspondlente del ant:cnpo Yy que se hara efectlvo
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al CONTRATISTA inmediatamente que entregue a entera satisfaccion a la Municipalidad los
documentos siguientes: antes de hacer efectivo el anticipo se debe de entregar a) Péliza de la
fianza de anticipo, que méas adelante se indica b) la bitacora correspondiente. Y seguidamente
hara entrega de 1) Programa de trabajo detallado los distintos renglones de trabajo que
conforman el proyecto, en base al diagrama de barras o su equivalente, donde se verifique que
dichos trabajos deberan ser finalizados completamente en el tiempo contractual, asi como el
programa de inversién del anticipo, los cuales deberan lievar el visto bueno del supervisor y la
aprobacion de la Municipalidad; y 2) factura contable por el valor del anticipo, incluyendo el
Impuesto al Valor Agregado —IVA. El anticipo debera utilizarse de acuerdo al programa de
inversion que se autorice y debera ser autorizado en cada una de las estimaciones de trabajo
que presente EL CONTRATISTA; 1l) El saldo, mediante pagos parciales, de acuerdo a
estimaciones periédicas de trabajos ejecutados por EL CONTRATISTA, de acuerdo a lo
indicado en pérrafo anterior, aprobadas por el ingeniero supervisor de lla Municipalidad, de
acuerdo a las estipulaciones contractuales, hasta llegar al setenta y cinco por ciento (75%) del
valor total del contrato. En todo caso al momento del pago debe haber coincidencia entre el
avance fisico y financiero de los trabajos; vy, i) Un pago final equivalente al veinticinco por
ciento sobre el monto total del proyecto, cuando la Municipalidad; 1) ReCIba a entera
satisfaccion las pélizas de las fianzas de conservacion de obra, 2) Saldos deudores que mas
adelante se indican, 3) Copia del acta de recepcion de la obra, 4) Informe favorable del
INGENIERO SUPERVISOR DE LA MUNICIPALIDAD, con firma de apfobacién, en la que
especifique que EL CONTRATISTA cumpli6é con todas sus obligaciones contractuales y ejecut6
los trabajos a su entera satisfaccion. Para cada uno de los pagos parciales el CONTRATISTA
entregara al supervisor una estimacion del trabajo ejecutado, quien debera revisarla dentro de
los diez dias de haberla recibido, conciliando cualquier diferencia con EL CONTRATISTA. Las
diferencias que resultasen a favor o en contra del CONTRATISTA, se ajustaran en la
estimacion siguiente y si ya no la hubiese, se ajustaran en la liquidacién del contrato. Para el
pago de cada estimacion de trabajo al CONTRATISTA, se establece el plazo de diez dias
habiles posteriores a la fecha en que sea aprobada por el Supervisor. Para que La
Municipalidad pueda hacer cualquier pago al CONTRATISTA, es condicion expresa que
acredite por medio de constancia de contador autorizado su solvencia en el pago de sueldos y
salario de sus trabajadores y de las cuotas correspondientes al Instituto G_uatema[teco de
Seguridad Social, asi como el timbre de Ingenieria durante el periodo anterior al de la
estimacion de que se trate, como lo que debera hacerse constar en un informe especifico que
rinda EL CONTRATISTA a La Municipalidad. El costo del contrato es fijo e invariable, por lo
que EL CONTRATISTA, no tendra derecho a otros beneficios, pagos, subsidios, sobre costo 0

compensaciones que no estén expresamente estipulados en este contrato, salvo que se trate
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de orden de camblo ‘orden de trabajo suplementarlo 0 acuerdo de trabajo extra que sean
indispensables, S|empre y cuando fueren prevnamente aprobados por La Mumcnpalldad ycuyo ..

valor y plazo. de ejecucion, se haran constar expresamente en dichos documentos cuandvo?f'-?""‘

ejecutadas por EL CONTRATISTA y autonzadas para el pago por: el superwsor QUINTO .
PLAZO. EL CONTRATISTA se obllga a terminar totalmente a entera satisfaccion de La
.Mumcnpalldad los trabajos contratados dentro de un plazo de CUATRO MESES CALENDARIO
"(120 DIAS). EI plazo de este contrato empezara a correr a partlr de la’ firma del acta de- formal
inicio de obra. EL CONTRATISTA debera concluir Ia ‘obra ‘dentro del plazo est:pulado
quedando expresamente establecido que La Mummpahdad no reconocera nlnguna prorroga del

| plazo para la termmamon de los trabajos, salvo que este plazo se amphara por-caso fortu;to . '
fuerza mayor O por causas _imputables a La Mummpalldad SEXTO OBLIGACIONES DEL

‘ CONTRATISTA EL CONTRATISTA se obllga a: a) Ejecutar los" trabajos.a. entera satisfaccion
de la Mumcupahdad de Santo Tomas Chlchlcastenango ajustandose estnctamente a este
contrato y a los documentos que: forman parte del mismo. A este respecto EL CONTRATISTAT‘:
declara que ha estudlado cwdadosamente dIChOS documentos y. se compromete a senalar'

| cualquier error, omision, contradiccion .o mcongruenma que a su juicio pudiesen presentar, -
deblendo ental caso efectuar consultas y. hacer las observacxones pertinentes antes de efectuar.
el trabajo que pudiese. resultar afectado b) A aceptar la supervusnon del proyecto por personal' _
desngnado por - La Mumcupahdad qunenes tendran caracter de autorldad ante EL.. .
CONTRATISTA; c) A acatar mstruccmnes mdncac:ones y recomendacmnes que le formule por‘
escrito el: supervnsor qwen tlene la obhgacxon de” rechazar Ios trabajos o la obra que.no se
ajusten a las especmcamones convenldas y ordenar Ia parahzamon de la misma cuando eX|stan"-" a
_ 'causas que Justmquen esta medlda d) A ejecutar el proyecto en el Iugar |nd|cado en ‘este
contrato, el cual ya es conocido por EL CONTRATISTA en su locallzamon topografia, ‘
geologla ¥y .conformacion; e) A’ contratar la mano. de obra’ necesarla y suficiente: Jpara- la
reallzacmn del proyecto cuyo personal depende directamente de ella; f) A no subcontratar total
0 parcxalmente los proyectos sm autorlzamon expresa de La Mummpahdad g) A comprar los ,
materlales que sean: necesanos por su cuenta y ponerlos en el lugar.donde se ejecutaran los o
trabajos h) A presentar previamente a la- m10|aC|on del proyecto, el plan o programa cronologtco M
de inversion o ejecucion de Ios trabajos a desarrollar para su aprobaCIon por ‘parte del
supervisor; i) A efectuar por'su cuenta los trabajos de topograﬂa necesarios para cuyo efecto - -
‘contara- con personal y el equnpo de laboratorio de suelos para ejecutar los ensayos que-
indique el superwsor los cuales estaran sujetos a. la aprobacxon de Ia Mumctpahdad ) EL
CONTRATISTA mantendra permanentemente a un delegado responsable de la direccion g
técnica del proyecto qunen debera permanecer en horas Iaborales en el lugar donde se
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ejecutaran los trabajos; k) EL CONTRATISTA mantendra habilitado totalmente el paso normal
de vehiculos y sefializara las zonas de trabajo para seguridad tanto de los trabajadores como
de los usuarios; I) EL CONTRATISTA por su cuenta dara mantenimiento permanente a todas
las areas construidas mientras dure el contrato; m) Todo trabajo defectuoso, ya sea por la
calidad del material empleado o la mano de obra, segin lo establezcan las especificaciones
técnicas de construccion aplicables a este contrato, debera ser corregido reemplazado o
construido de nuevo por EL CONTRATISTA, sin compensacion alguna y a su costo, dentro del
plazo contractual. Asimismo los materiales defectuosos o rechazados por La Municipalidad
deberan ser retirados de la obra por cuenta y cargo del CONTRATISTA inmediatamente y sin
necesidad de requerimiento alguno; n) EL CONTRATISTA debera dirigir técnicamente los
trabajos y aportar todo el equipo, maquinaria, herramientas, combustibles y lubricantes, mano
de obra, materiales y deméas elementos necesarios para la ejecucion de los mismos; o) EL
CONTRATISTA sera responsable directa de los dafios y perjuicios que causen a terceros sus
empleados o agentes durante la ejecucion del proyecto, asi como de cualquier infraccion a las
leyes, quedando entendido que La Municipalidad no tendra responsabilidad alguna al respecto:
p) Las construcciones temporales que haga EL CONTRATISTA para la instalacion de sus
oficinas, bodegas, primeros auxilios y otros, deberan llenar los requisitos de salubridad que
exigen las autoridades, especialmente el Instituto Guatemaltecos de Seguridad Social, debiendo
remover dichas construcciones temporales a la finalizacion de los trabajos; q) Sera a cargo y
por cuenta del CONTRATISTA la obtencién y pago de cualquier permiso, licencia o estudio que
fuere necesario para la ejecucién de los trabajos; r) Los salarios que el CONTRATISTA d'ebe
pagar a sus trabajadores no seran inferiores a los fijados por las leyes laborales vigentes en la
Republica de Guatemala y empleara el nimero de trabajadores guatemaltecos y extranjeros, en
los porcentajes que establece el Cédigo de Trabajos; s) Los profesionales, técnicos,
especialistas o cualquier otro recurso humano nacional o extranjero que empleare EL
CONTRATISTA en la realizacion de los trabajos, asi como la subcontrétacién que hiciere de
partes del proyecto, lo hara bajo su estricta responsabilidad, por lo que La Municipalidad no
tendra con dichos profesionales, técnicos, especialistas, personal o subcontratistas ninguna
relacion laboral, civil ni de cualquier otra naturaleza; y en consecuencia EL CONTRATISTA
por su cuenta y bajo su responsabilidad pagara honorarios, sueldos y salarios, planillas de
mano de obra y cuotas de seguridad social y demas cuotas que le impongan las Ieyés normales
legales vigentes en material laboral y sumira la calidad de patrono, eximiendo en forma expresa
a la Municipalidad de Santo Tomas Chichicastenango, Departamento de Quiché de cualquier
responsabilidad por tal concepto; t) Promover a concurrir a las reuniones de trabajo a las que
fuere citada y cumplif con las instrucciones y recomendaciones formuladas por la supervision y

La Municipalidad; u) Participar en la recepcién de los trabajos del proyecto en la liquidacién del
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contrato deblendo cumphr con las recomendamones emitidas por la Comisién Receptora; v) EL
CONTRATISTA queda obligada a entregar ala Mumc:pahdad al finalizar los trabajos un juego

~de planos finales que muestren los cambios que se hubieren efectuado con autorizacion ‘deiF-/"
supervnsor y de La Municipalidad. w). EL CONTRATISTA queda obllgada de lnclu_; ‘en la
eJeCUClon de la obra las medidas de mitigacion o reduccion- a desastres que se

con3|gnaron en la herramlenta “AnaIISIS de Gestién de Riesgo para Provectos de

Inversién Publica’- AGRIP y la lnstalaolon de Numero de Camaras de conformldad con

la” magnitud de la obra, que permita vnsuallzar en Ilnea el desarrollo de Ia mlsma a

través de internet y el aseguramiento de su- cumphmlento contmuo SEPTIMO
-GARANTIAS A) FIANZA DE ANTICIPO: EL CONTRATISTA a su-costa debera constituir a
favor de La Mumcupalldad de Santo Tomas Chlchlcastenango Departamento de Qulche prewo
a reCIblr el anticipo, una ﬂanza por el monto total del valor del anticipo a que’ se ha hecho
“referenC|a en la clausula tercera de este contrato que garantlce su adecuada y oportuna
inversion en Ila ejecucmn de. la obra y estara vugente hasta su total amor’uzaCIon Io cual debe*vr :
darse antes de la fmahzacnon de'la obra. Para la: amortlzaclon del antncupo se efectuara un-
_ descuento que se calculara multlpllcando -el monto bruto de. cada estnmacnon por eI mismo
porcentaje del anttcnpo que se conceda 'sin mclulr el valor de las ordenes . de trabajo7‘
suplementano y acuerdo de trabajo extra en los cuales no se haya otorgado antlcnpo 'Si EL~
CONTRATISTA no |mCIa la obra a pamr del décimo dia sngwente a la fecha en que se suscriba ‘
el contrato o no’ mV|erte el anttcnpo de acuerdo con el cronograma de mversuon debera‘ ”
remtegrarlo lnmedlatemente ala Muntcnpahdad 0 en su defecto La Mumcupahdad ejecutara la
fianza respectlva B) FIANZA DE CUMPLIMIENTO EL CONTRATISTA debera constltwr a.. |
favor-de La Mumcnpahdad de Santo Tomas Chlchlcastenango Departamento de: Qunche una
“fianza que garantlce el cumphmlento ‘de todas las obhgacxones que adqwere por este
lnstrumento la cual debera cubrlr eI dlez por C|ento del monto total del contrato, cuya pdliza. '
debera entregar a La Mumc;pahdad de Santo Tomas Chlchlcastenango Departamento de
Quiché dentro del plazo de cmco dlas contados a partir de la suscnpmon de: este contrato la
que debers permanecer vngente hasta que La Mumcnpalldad compruebe que todas las_. S
~ obligaciones contractuales han sido cumplldas y extienda Ia constanma de haber recubldo a su -
jsatlsfaccmn fa garantla de conservacron de la obra. Esta garant:a cubrira el cumpllmlento del
contrato- de acuerdo con los documentos contractuales asi como la ejecucion de la obra en el
vtlempo y  calidad estlpulada Asimismo . esta flanza cubrira las fallas o} desperfectos que.‘
aparecneren durante la ejecucion del proyecto Es entendldo que cualquier lncumpllmlento
garantlzado por esta flanza sera cublerto en su- totalldad y no medlante porcentaje alguno
mientras se encuentre dentro de los Ilmltes de la suma que garantlza la pdliza de flanzaff :

correspondlente La Mummpahdad ejecutara la flanza de cumphmlento en cualesqwera de los
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casos siguientes: a) En caso de evidente negligencia del CONTRATISTA en la ejecucidon de los
trabajos, debido a la insuficiencia de la mano de obra, falta de equipo, materiales, insolvencia
econémica o cualquier otra causa debidamente comprobada e imputable ai CONTRATISTA
que le impida cumplir con el programa de trabajo aprobado en su oportunidad y asegurar la
conclusién de la obra en el piazo fijado en este contrato; si ejecuta los trabajos en forma
inadecuada, si interrumpe la ejecucion de la obra o si por otras causas no desarrolla el trabajo
en forma aceptable y diligente. La negligencia se comprobara con los dictdmenes o informes de
la Supervision propia o externa que contrate La Municipalidad; b) si fuese objeto de medida
cautelar, el contratista, el equipo, maquinaria, fondos implementos y materiéles que se usén en
la obra o cualquier suma que debe pagarse al CONTRATISTA por trabajo ejecutado, si el
monto de la medida cautelar le impide cumplir con sus obligac’iones vcontractuales; c) Si
cometiese actos dolorosos o culposos en perjuicio de las ejecuciones del trabajo contratado, a
juicio y calificacion de la Municipalidad; d) Si EL CONTRATISTA rehusa proseguir y dejarse
de ejecutar el trabajo parcial o totalmente de tal forma que no cumpla con el programa de
trabajo aprobado, ni garantice su terminacion dentro del plazo establecido en este contrato, o de
cualquier prorroga o ampliacion que se le conceda; e) Si deja EL CONTRATISTA de cumplir
con cualesquiera de las obligaciones que le impone el presente contrato; f) Si no efectia al
CONTRATISTA el pago de las sanciones que conforme a este contrato le fueren impuestas; Y,
g) Si no cumple con efectuar la reparacion de las fallas o desperfectos que aparecieren durante
la ejecucién de los trabajos, dentro del plazo de La Municipalidad le file. C) FIANZA DE
CONSERVACION DE LA OBRA: esta garantia cubrira el quince por ciento del valor original del
contrato y debera ser constituida mediante fiavnza cuya pdliza sera entregada a la
MUNICIPALIDAD como requisito previo para la recepcién de la obra. Estara vigente durante el
periodo de dieciocho (18) meses contados a partir de la fecha de recepciéon de la obra y
cubrira el valor de las reparaciones de las fallas o desperfectos que le sean imputables al
CONTRATISTA. La Municipalidad al verificar las fallas y desperfectos que resultasen en la obra
por causas imputables al EL CONTRATISTA, lo hara de su conocimiento fijando un plazo para
iniciar y terminar los trabajos de reparacion que fuesen necesario y si EL CONTRATISTA no
diese principio a los trabajos dentro del plazo que se le fije, La Municipalidad sin mas tramite
ordenara su ejecucion, ya sea con su personal, de EL CONTRATISTA o de terceros, cargando
los gastos a la fianza de conservacion de obra. D) FIANZA DE SALDOS DEUDORES: Esta
fianza garantizara el pago de cualquier saldo!deudor que pudiese resultar a favor de La
Municipalidad de Santo Tomas Chichicastenango Departamento de Quiché o de terceros, por el
cinco por ciento del valor origi-nal del presente contrato. Esta garantia debera otorgarse
simultdneamente con la de conservacion de la obra, como requisito previo para la recepcién de

la obra. Aprobada la liquidacién, si no hubiese saldos deudores, se cancelara esta garantia. E)
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EJECUCION DE LA, FIANZAS La Municipalidad- eJecutara las flanzas a que se refiere la-
presente clausula, con bases en el informe que rinda el supervnsor documento que EL

CONTRATISTA acepta como suficiente para que la afianzadora haga efectiva la flanza quef-zt?

corresponda De dicho informe La Mummpahdad dara audiencia a la aﬁanzadora
CONTRATISTA por el plazo de diez (10) dias, para que acompafando Ias pruebas y
documentacion necesarias expresen lo que estimen pertinentes, efectuado lo cual 0 vencida la
audiencia- sin que se:presente nlnguna exposicion, La- Mummpaludad si fuere procedente,
ordenara sin mas tramite el requerlmlento y la aflanzadora debera efectuar el pago dentro del
plazo de diez (10) dias contados a partir de la fecha en que se. orden el requerlmlento La
aflanzadora debera hacer constar en la pdliza que emita, que acepta las condiciones de esta
clausula. OCTAVO SUPERVISION DE LOS SERVICIOS CONTRATADOS RECEPCION Y
LIQUIDACION DEL CONTRATO A). SUPERVISION El CONTRATISTA debera permrtlr en

. cualquner momento que’ Ias personas autorlzadas por La Mumcnpalldad mspeccnonen las
actividades y trabajos que se relacnonen con la obra. e instruira a su personal para que atienda a
dichas personas proporcmnandoles la informacion que requieran. En caso .se -considere :
procedente La Mumcnpahdad contratara ‘empresas de supervusmn externa;'B) RECEPCION:

- Cuando la obra este termmada EL CONTRATISTA debera prestar la garan’ua de conservacion
de la obra y de saldos deudores y debera dar avuso por. escrito al supervisor que designe La o
Mumcnpalldad de la conclusmn de los trabajos y con esta dlllgenC|a se mterrumplra el plazo de

. ejecucion. El superwsor que designe La Municipalidad hara la mspeccnon flnal dentro de los

- quince dias habiles, plazo dentro del cual, si la: obra no esta conforme a planos y"
especmcamones mann‘estara por escnto sus observacxones al CONTRATISTA, para que esta
proceda a corregir las diferencias 'y ‘si . Ios trabajos estuv1eran correctamente concluidos, el
supervisor rendira un mforme pormenorlzado ala Munlmpalldad el que dentro de'ios cinco- (5)
dias mgunentes nombrara la Com13|on Receptora y quu1dadora de la obra, integrada por tres
mlembros La Comlsmn debera elaborar el acta de recepcion deflnltiva dentro de los treinta y"i
cinco (35) dias siguientes a la fecha . de notificacién del nombramiento. Si la comision
comprueba que los trabajos estan ejecutados satlsfactonamente suscribira el acta de’ recepcnon
final de Ios mlsmos en caso:contrario hara constar en acta: a) las correccnones o trabajos que -
deba efectuar EL CONTRATISTA b) el tlempo a emplearse; c) si el tiempo necesarlo para “

| ejecutar satlsfactonamente los_requerimientos indicados en. la’ literal a) que antecede, forman
parte-del plazo contractual o si procede conceder tiempo adicional para ejecutar los trabajos. Al .
recnblrse aviso por escrito de EL CONTRATISTA de encontrarse satisfecho los requerlmlentos g
de la Comlsmn Receptora, esta uIt|ma dentro del plazo de cinco (5) dias procedera a efectuar
una nueva inspecciéh suscrlblendo el acta correspondlente La fecha de Ia recepcion definitiva
de la obra, sera de cierre dela Ultima acta. C) LIQUIDACION DEL CONTRATO despues dela’ .‘
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obra haya sido recibida la Comisién en un plazo de noventa (90) dias procedera a efectuar la

liquidacion del contrato y a establecer el importe de los pagos o cobros que deban hacerse a EL
CONTRATISTA. NOVENO: SANCIONES. En caso de que EL CONTRATISTA por causas que
le sean imputables, no cumpla con entregar los trabajos contratados dentro del plazo
estipulado, sera sancionada por LA MUNICIPALIDAD con el pago de una multa por cada dia
de atraso en que incurra, equivalente al cero punto cinco por millar del valor total del contrato,
sin que exceda del cinco por ciento del valor del mismo, ya que si excede de dicho monto se
procederé a la rescision del contrato por parte de La Municipalidad, sin responsabilidad de su
parte“ y sin perjuicio de las responsabilidades civiles y penales que el incumplimiento conlleve,
salvo caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobados y confirmados por el supervisor.
Si EL CONTRATISTA contraviene total o parcialmente Iés especificaciones del contrato en
perjuicio de La Municipalidad, variando la calidad, cantidad, omitiendo bienes, materiales o
mezclas de éstos, seran sancionadas con una multa del ciento por ciento del valor que
represente la parte afectada de la negociacion._DECIMO: CASO FORTUITO O DE FUERZA
MAYOR. Unicamente se autorizara prérroga de plazo y suspensién de obra por causa de caso
fortuito o de fuerza mayor. Cuando por caso fortuito o de fuerza mayor se solicitare prérroga del
plazo, EL. CONTRATISTA dentro del plazo de diez dias de ocuriido el hecho, notificara a la
supervision, indicando las implicaciones en la ejecucion de los trabajos para que una vez
verificados los hechos se suscriba el acta de suspension correspondiente. Desaparecidas las
causas que motivaron a EL CONTRATISTA para pedir la suspensién, este lo hara del
conocimiento de la supervisidon para que se suscribé nueva acta eh la que se hara constar que
termina la suspension y la prérroga a que tiene derecho EL CONTRATISTA. Los hechos que
ocurran considerados como causa de caso fortuito o de fuerza mayor, que impidan el
cumplimiento del contrato, relevan a las partes de responsabilidad, debiendo producirse la
inmediata comunicacién por escrito en que se pruebe el hecho ocurrido, el cual sera verificado
por el supervisor, dejando constancia en acta. La Municipélidad no cubrira indemnizaciones que
provengan de casos fortuitos o de fuerza mayor. Si por causa de caso fortuito o de fuerza mayor
se paraliza la ejecucién de los trabajos por mas de un mes La Municipalidad podré dar por
terminado el contrato unilateralmente sin responsabilidad de su parte, quedando facultado para
tratar la terminacion de los ftrabajos con ofro constructor. DECIMO PRIMERO:
PROHIBICIONES. A EL CONTRATISTA le queda prohibido ceder, transferir, enajenar o

negociar total o parcialmente, en cualquier forma los derechos y obligaciones objeto de este

contrato, sin la previa autorizacién por escrito de La Municipalidad, asi como proporcionar
informacién a terceros sobres los asuntos que son de su conocimiento, como consecuencia de
los servicios que presta. DECIMO - SEGUNDO: TERMINACION ANTICIPADA DEL
CONTRATO. La Municipalidad puede dar por terminado el presente contrato, asi como dar por
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contratada, en forma unilateral, sin necesidad de declaracién judicial alguna vy sin ninguna
responsabilidad de su parte, cuando ocurra cua'lesquiera de las circunstancias siguientes:_y a) En
caso de evidente negligencia de EL CONTRATISTA en la presentacion de Ioss vici
contratados 0 por la negativa infundada de cumplir con sus obligaciones; b) Si se I've err;bargare

cios

a EL CONTRATISTA suma que debieran pagarse por los servicios prestados siempre que le
impida cumplir con sus ‘obligaciones; ¢) Por vencimiento del plazo, siempre qUe"no se haya
acordado prérroga"alguna; d) Por incumplimiento de las oblig'aciones”contréctuales; e)Si EL
CONTRATISTA no presentase las fianzas a que esta obligada conforme al présente;con"(rato;
Por convenir a los intereses de la Unidad Ejecutora o por la ocurrencia-de caso forﬂJito o
fuerza mayor; y f) Si-_EL CONTRATISTA péraliza o abandona Ia obr_a s‘in'causé' jus'tificada_porf
mas de tres --,(3)v.d|'as habiles conse"cutivosn Est'e""contrato podra ser cancelado ."parcial 0
totalmehte cuando convehga a'los intereses'."'de la Municipalidad o por causa de ca"sdfortuito’ 0
de fuérza mayor. .E‘n.i_-’c‘asd de. caneelacién parcial o total de la ejecucion de'los trabajos
contratados La Municipalidad pagara en la liquidacion del contrato a EL CONTRATISTA una
cantidad igual a: a) El yalbr del'trabajot‘e’rm.in-ado oen proce’éoﬂ.de termin_aqun, si es que adn o
ha sido pagado s"'é.g'un I'o'que certifique el jéupervisor, menoé los pégos, efectuados previamente
y menos el valor :'de f.»cualquiér, réclam_o ‘que La Muni_c':ibélidad; pudiera tener contra EL
CONTRATISTA con base a este contrato; y, b) Un pago equitativo por los gastos debidamente
- computados incurridos por EL CONTRATISTA que no haya sido pagados a causa de dicha .
~ terminacién pero si.n'dejar ningtn margen bor concepto’ de ganancias pre calculadas sobre el
trabajo no_ejecutado. Sinfe'r'hbargo, en ningdn '_cas'o podra dichc‘),pa‘go exceder al costo total
expresado en la Clausula Cuarta de este .bdhtrato. Entodo caso, La Municipalidad podra desde
el'momento de la declaratoria de vterminacién, rescisién o résolu_cvién de este cdﬁf’rato, contr’afaf
a otro constructor para'que concluya las obras que quedaron‘u'incon'clusas,’"in'd'ependientemente
de que el pré's“ente contrato desde parcialmente vigente péré 'su liduidacién y/lo cobro de” -
fianzas. DECIMO TERCERO: CONTROVERSIAS. a) Los otorgantes convienen expres’arﬁente
en que cualesquiera diferencias 0 r"e"c'l}amos que surgieren entre las partes derivadas de este
contrato, »seré‘resuelt_as d@rectémente por La Municipélidad y EL CONTRATISTA con caracter

conciliatorio, pero si fuere posible llegar a un acuerdo, la cuestién o cuestiones a dilucidarse se

resolveran conforme Ia ley de lo _Cohte’néioso Administrativo. b) Los comparecientes
expresamos que nos sometemos a lés leyes de la Republica de Guatemala y para ese efecto
EL CONTRATISTA renuncia al fuero de su domicilio y se somete a los tribunales que La-
Muniéipéiidad elija y sefiala como lugar para recibir notificaciones la direccion indicéda en la
* introduccion del presente docum_ehtd, en donde se tendran por bien hechas, mientras no sea
sefialado -otro -bokr escrito y haya sido notificado a La Municipalidad. _DECIMO CUARTO:
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IMPUESTOS Y RETENCIONES. Queda entendido que cada pago que se le haga a EL
CONTRATISTA estara afectado al pago de las obligaciones fiscales y tributarias que regulen
las leyes' vigentes del pais. Asimismo, esta .obligado al pago del timbre profesional
correspondiente por el monto total de este contrato, lo cual hara adhiriendo los timbres al final
del presente instrumento. Lo équi estipulado, no inciuye a EL CONTRATISTA de cualquier
otro pago de caracter tributario que surja en el futuro de conformidad con las leyes de la
Republica de Guatemala._DECIMO_QUINTO: APROBACION. El presente contrato debe ser

aprobado de conformidad con lo dispuesto por los articulos nueve, numeral tres, sub numeral

tres punto dos, y cuarenta y ocho, de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto niimero
cincuenta y siete guion noventa y dos, del Congreso de la Republica, y el articulo veintiséis, del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, Acuerdo Gubernativo numero un mil
cincuenta y seis guion noventa y dos. DECIMO SEXTO: INTERESES MORATORIOS. Las

partes expresamente convenimos en que el presente contrato no se cobraran ni pagaran

intereses por atrasos en el pago de las estimaciones, a que se refiere el articulo sesenta y tres
del decreto nimero cincuenta y siete guion noventa y dos del Congreso de la Republica que
contiene la Ley de Contrataciones del Estado. DECIMO SEPTIMO: SALDOS A REINTEGRAR.

El contratista manifiesta que si por circunstancia alguna la ejecucién del proyecto tuviera un
costo menor por cualquier circunstancia, se obliga a reintegrar el saldo que quede a la
Municipalidad, en caso contrario sera perseguido judicialmente por el delito de apropiacién y
retencion indebida. DECIMO _OCTAVO: CLAUSULA RELATIVA AL COHECHO. Yo el
contratista, manifiesto que conozco las, penas relativas al delito de cohecho asi como las

disposiciones contenidas en el capitulo 11l del titulo Xlll del Decreto 17-73 del Congreso de ia

Republica” Cédigo Penal. Adicionalmente conozco las normas juridicas que facultan a:la
autoridad superior de la entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas que
pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacion en el sistema GUATECOMPRAS.
DECIMO NOVENO: Los otorgantes en forma expresa hacemos constar que hemos leido lo

escrito y enterados de su contenido, objeto, validez y demas efectos legales, lo aceptamos,
ratificamos y firmamos en el Despacho Municipal en hojas de papel membretada, de la
Municipalidad de Santo Tomas Chichicastenango, Departamento de Quiché, a dieciséis dias del
mes de Agosto del Afioc Dos mil Diecinueve.
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